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CUESTION DE CHIPRE

Carta de fecha 12 de octubre de 1989 dirigida al Secretario General
por el Representante Permanente de Turquia ante las Naciones Unidas

Tengo el honor de remitir adjunta una carta de fecha 12 de octubre de 1989
dirigida a usted por el Sr. Ozer Koray, Representante de la Repiiblica Turca de
Chipre Septentrional (véase anexo).

Le agradeceré tenga a bien hacer distribuir el texto de la presente carta y su
anexo como documento de la Asamblea General, en relacidén con el tema 47 del
programa, y como documento del Consejo de Seguridad.

(Firmadg) Mustafa AKSIN
Embajador
Representante Permanente

89-24338 91061
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Anexo

CARTA DE FECHA 1" DE OCTUBRE DE 1989 DIRIGIDA AL
SECRETARIO (- JERAL POR EL SR. OZER KORAY

Teigo el honor de adjuntar a la presente una carta de fecha 12 de octubre
de 1989 dirigida a usted por el Excelentisimo Sefior Kenan Atakol, Ministro de
Relaciones Exteriores y de Defensa (véase apéndice).

Le agradeceré tenga a bien hacer distribuir el texto de la presente carta y
su apéndice como documento de la Asamblea General, em relacidn con el tema 47 del
programa, y como documento del Consejo de Seguridad.

(Firmado) 0Ozer KORAY
Representante
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Apéndice

CARTA DE FECHA 12 DE OCTUBRE DE 1239 DIRIGIDA AL SECRETARIO GENERAL
POR EL SR. KENAN ATAKOL

La carta del Sr. George Iacovou, Ministro de Relaciones Exteriores
grecochipriota (véase A/44/558-S/20863, anexo, de 26 de septiembre de 1989) es un
ejemplo de la constante actividad propagandistica grecochipriota que ha ido minando
un arreglo negociado en Chipre, Tergiversa los hechos, se empeiia en desacreditar
la posicidn turcochipriota y en engafiar a la opinidn piblica mundial. A este
tipico comportamiento grecochipriota se le puede imputar la responsabilidad por
la profunda desconfianza que ha separado a los dos pueblos de Chipre en los ultimos
26 aflos. Bl Sr. Iacovou demuestra ademds en sSu carta la habitual falta de respeto
de los grecochipriotas hacia las instituciones turcochipriotas que representan y
expresan la voluntad y las opciones que ha tomado el pueblo turcochipriota.

La resolucidn de 23 de agosto de 1989 Ge la Asamblea Legislativa
turcochipriota que el Sr. Iacovou ataca no suspende la participacidn de la parte
turcochipriota en el proceso de negociacibén en curso, tampoco ataca al Secretario
General de las Naciones Unidas ni impugna el procedimiento convenido bajo sus
auspicios para la solucién del problema de Chipre.

El dnico procedimiento convenido para la solucidén del problema de Chipre es
la negociacidn directa sobre la base de la igualdad entre las dos partes en Chipre
con arreglo a la misién de buenos oficios del Secretario General. No ha habido
"coincidencia en cuanto a los procedimientos y de los acuerdos alcanzados” que
per. ita que se abandonen las negociaciones directas. La parte turcochipriota
ha venido pidiendo la adhesién a este procedimiento y resistiendo los designios
grecochipriotas por utilizar indebidamente el proceso de negociacién como un
simple vehiculo para inducir la intervencidn de terceras partes en su defensa y
prescindiendo de la necesidad de llegar a una férmula de conciliacidn mutuamente
satisfactoria. La resolucién de la Asamblea Legislativa turchochipriota expresa
la determinacidn de la parte turcochipriota de impedir la degeneracidn del proceso
de negociacién y pide que se celebren conversaciones provechosas, equitativas
y directas. Lejos de suspender la participacidn turcochipriota, busca la
participacidn de los grecochipriotas er deliberaciones auténticas, cosa que no
han hecho hasta ahora, y los invita a adoptar un criteric constructivo para
eliminar las hostilidades y disipar la profunda falta de confianza entre ambos
pueblos.

Contrariamente a las afirmaciones del Sr., Iacovou, la resolucidén de la
Asamblea Legislativa turcochipriota no plantea condicidén previa alquna para
la continuacidén de las conversaciones. De hecho, busca enteramente lo contrario
y pide que se celebren negociaciones directas sin condiciones previas y sin
injerencia externa. En vista de las tentativas grecochipriotas de distorsionar
e interpretar errdneamente dicha resolucidn, la Repiblica Turca de Chipre
Septentrional ya ha aclarado este punto en forma inequivoca en una declaracidén
publicada el 30 de agosto de 1989.
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Pero el argumento de mayor interés de la distorsidm en la carta del
Sr. lacovou es la referencia que hace a un "documento presentado por el
Secretario General" y a la demanda de que se lo retire de la mesa de
negociaciones. Hace asimismo varias referencias engafiosas al papel del Secretario
General, asi como a la supuesta actitud de la parte turcochipriota a este respecto.

El propio Secretario General ha aclarado que en la mesa de negociaciones no
hay un documento que €l hubiera presentado. En cuanto al papel que le corresponde,
declaré lo siguiente en respuesta a una pregunta que se le hizo durante su
conferencia de prensa del 19 de septiembre de 1989:

"Creo que han transcurrido exactamente 14 afios desde que el Consejo
de Seguridad pididé al Secretario General que pusiera en practica sus buenos
oficios. En este caso, mi predecesor y yo, hemos ejercide una misidn de
buenos oficios y esto no es mediacidn ni arbitraje. Se presentan ideas a
las partes para su consideracién. No se puede imponer un documento y decir:
‘Ustedes tienen que trabajar en base a este documento’'. Esa no es la idea.
Ese es un malentendido constante, y, lamentablemente, no hay forma de enseiiar
a todos, inclusive a los periodistas, esta diferencia entre una misidén de
buenos oficios y otra de mediacidén o arbitraje.”

No es dificil desenmascarar la tentativa de engafic del Sr. Iacovou cuando da
a entender que los turcochipriotas son responsables de "los intentos de reducir el
papel del Secretario General". En un memorando presentado al Comité de Relaciones
Exteriores britanico el 18 de marzo de 1987, un afio después del rechazo del
proyecto de acuerdo basico de 29 de marzo de 1986 por la parte grecochipriota,
el Sr. Iacovou habia exzpresado los criterios siguientes:

"La posicidén de la parte grecochipriota con referencia a los documentos
de marzo de 1986, como se explicé a la Secretaria de las Naciones Unidas, es
que, con arreglo a la misidén de buenos oficios, por haber pedido al Secretario
General que no presentara un documento, sino que procediera a realizar
consultas ulteriores, la parte grecochipriota no esperaba que se presentara un
documento. En consecuencia, los documentos o bien no existen o son invilidos
ab initio. En su respuesta de 10 de junio de 1986, la parte grecochipriota
traté de adoptar la respuesta mas positiva posible en esas circunstancias.

En relacidn con lo anterior, se considera pertinente hacer referencia al
cardcter de la misién de buenos oficios del Secretario Gemeral. E1 Secretario
General no es mediador ni Arbitro, y por ende las ideas que pueda tener se
presentan como tema de las conversaciones y no pueden presentarse en forma de
propuestas oficiales que haya que aceptar o rechazar.

De hecho, el Secretario General puede presentar documentos tnicamente
cuando cuenta con la aprobacidn previa de ambas partes, Cabe recordar que en
el curso del debzte celebrado en el Consejo de Seguridad en abril/mayo de 1984
que precedié a la aprobacidn de la resolucién 550 (1984) del Consejo, y mas
tarde, en la oportunidad de la presentacidén de los documentos de abril de 1985
por el Secretario General, el Sr. Denktash habia afirmado esta posicidn
vigorosamente. E1 Seecretario Gerneral parcce habsr aceptado esos criterios.

lovs
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Cabe aclarar ademas que la aceptacidén por una sola de las partes de
cualquier documento preparado en forma valida por el Secretario General no
reconcce ningin tipo de estatuto a ese documento.”

Esta situacién demuestra patentemente hasta qué punto es inescrupulosa la
forma en que la parte grecochipriota puede tergiversar cada hecho y rechazar hoy
lo que habia afirmado ayer.

Por otra parte, el Sr, Iacovou se ha empeflado en su carta en culpar a la parte
turcochipriota del deterioro de la atmésfera en la isla. A la parte grecochipriota
le incumbe la responsabilidad por emponzofiaz la atmbsfera politica de Chipre
con sus acciones hostiles y actos de agresidn contra la zona tapén y nuestro
territorio, que se intensificaron em el curso del afio pasado y culminaron con la
violencia organizada del 19 de julio de 1989. Estos sucesos han dejado una marca
duradera en la isla e inclusive los medios de informacidén occidentales los han
calificado e renacimiento de la ambicidn grecochipriota de anexar la isla a
Grecia, que ha producide tantos sufrimientos a Chipre. Durante este periodo la
campaiia de rearme grecochipriota ha cobrado nuevas proporciones con la revelacién
de la adquisicién de armas de asalto modernas.

El pueblo turcochipriota siente hondamente la agonia de la minoria turca
musulmana en Bulgaria y ha estado dispuesto a ofrecer su asistencia humanitaria
a los que, en condiciones pavorosas, se vieron obligados a salir de Bulgaria.
Lo que la Reptublica Turca de Chipre Septentrional ha podido hacer es poco en
comparacidén con las gigantescas proporciones de esta tragedia. Pero el pueblo
turcochipriota, que ha sufrido tribulaciones andlogas en el pasado, se siente
orgulloso de poder extender la mano a esas personas en su hora de necesidad.

Sabemos que, como lo ha hecho el Sr. Iacovou, la parte grecochipriota ha
estado tratando de distorsionar y explotar este criterio humanitaris. No nos
parece sorprendente habida cuenta de la hostilidad de su actitud y politicas
contra nosotros. Esas politicas hacen que las declaraciones que el Sr. Iacovou
hace de dientes para afuera respecto de las negociaciones parezcan carentes de
todo significado y hasta repulsivas. Esa no es la forma de llegar a una solucién
convenida. Tiene que cambiar. De eso se trata enteramente la resolucidn de la
Asamblea Legislativa turcochipriota.

(Firmado) Dr. Kenan ATAKOL
Ministro de Relaciones Exteriores
y de Defensa



